
Bem-vindo à estação da biodiversidade de Dornes
Welcome to Dornes' Biodiversity Station

A Estação da Biodiversidade de Dornes é um percurso pedestre 
com aproximadamente 2 Km com 8 painéis ao longo do caminho, 
onde pode consultar informação sobre a diversidade biológica.

Dornes’ Biodiversity Station is a footpath with 8 panels spread 
over 2 km with information about this region’s biological diversity.

Mais informações 
More information

Grande parte do caminho acompanha um pequeno curso de água, 
em que se pode apreciar a vegetação típica das zonas ribeirinhas, 
com choupos, amieiros, salgueiros, aveleiras, freixos e também 
diversas espécies de fetos. No final passa-se por uma área de 
bosque, com eucaliptos misturados com árvores e arbustos 
nativos, como a oliveira, sabugueiro, folhado ou medronheiro.

Much of the trail follows a small watercourse, where you can 
appreciate the typical vegetation of riverside areas, with poplars, 
alders, willows, hazel trees, ash trees and also various species of 
ferns. At the end, the trail passes through an area of woodland, 
with eucalyptus trees mixed with native trees and shrubs, such as 
olives, elderberry, laurel and strawberry trees. 

  Partilhe as suas fotografias em  
www.biodiversity4all.org, onde 
poderá procurar no menu 
Comunidade – Projetos – Rede  
de Estações da Biodiversidade,  
o projeto específico da EBIO Dornes 
para consultar a lista de espécies  
já registada.

  Participe nos Censos de Borboletas 
de Portugal. Mais informações  
em http://www.tagis.pt/censos-
borboletas-de-portugal.html.

  Consulte www.flora-on.pt para 
conhecer melhor as plantas 
portuguesas e experimente  
a chave de identificação interativa. 

  Siga as notícias sobre a rede EBIO  
no website sobre natureza  
www.wilder.pt. 

  Please share your photos on  
www.inaturalist.org, were you can find 
this BioStations project.

  Contribute to the Portuguese Butterfly 
Monitoring Scheme. More informations 
at http://www.tagis.pt/portuguese-
butterfly-monitoring-scheme.html.

  Visit www.flora-on.pt to learn more 
about the Portuguese plant species  
and try the interactive key.

  Follow the news about the BioStations 
Network at www.wilder.pt.

Murta | True Myrtle – Myrtus communis – P1
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Borboleta-do-medronheiro | Two-tailed Pasha – Charaxes jasius – P2
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VOCÊ ESTÁ AQUI
You are Here

Posto de Tursimo
Tourism office
Início | start PR1FZZ

Lagar de São Guilherme

Percurso EBIO | BioStation trail

PR1 FZZ Dornes–Vigia do Zêzere

Rio Zêzere | Zêzere river

Eucaliptal | Eucalyptus forest

P1 / P8 – Painéis informativos | Information Panels

Bom passeio e até breve!
Have a nice walk and see you soon!
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